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Northing  subtract 221 m
Easting ® subtract 40 m

Altitudes en métres au—dessus du niveau moyen de la mer

Elevations in Metres above Mean Sea Level
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Route a 2 chaussées séparées, revétement dur
Dual Highway, hard surface

( : ) Route, revétement dur, plus de 2 voies, numéro de route
Road, hard surface, more than 2 lanes, highway route number
Route, revétement dur, 2 voies
Road, hard surface, 2 lanes

Route, revétement dur, moins de 2 voies
Road, hard surface, less than 2 lanes

Route de gravier, aggloméré, toute saison, 2 voies ou plus
Road, loose or stabilized surface, all season, 2 lanes or more

Route de gravier, aggloméré, toute saison, moins de 2 vaies
Road, loose or stabilized surface, all season, less than 2 lanes

Route de gravier, temps sec
Road, loose surface, dry weather

_____ 4+ Chemin de terre ou d'hiver; barriere
Vehicle track or winter road; gate

______________ p  Sentier, percé ou portage: portage, court
Trail, cut line or portage; portage, short

;F Agglomération; rue; parc ou terrain de sports
Built-up area; street; park/sports field

Chemin de fer, voie unique, voies multiples, voie d'évitement; gare

R et Railway, single track, multiple tracks, side track; station

e C .__Ligne électrique, lignes multiples
Power transmission line, multiple lines

. . ~———-- Pont; passerelle; tunnel
Bridge; footbridge; tunnel

T I Déblai; remblai, chaussée

Cut; embankment, causeway

@ @ * Hydrobase; héliport; balise lumineuse
Seaplane base; heliport; navigation light

Batiment({s)
ol Building(s)

i N + église; lieu de culte non chrétien; lieu de pélerinage
Church; non-Christian place of worship; shrine

r Eu r.  Ecole; élévateur; caserne de pompiers
School; elevator; fire station

Cimetiére; lieu historique ou lieu d'intérét; serre

Lel ¢ = Cemetery; historic site or point of interest; greenhouse
A ~ ® Terrain de camping; terrain de pique-nique; centre de service
Gampground; picnic site; service centre
- 3 «a  Terrain de golf: station de ski: mine
{/'P \£ Golf course; ski area; mine
® o Installation pétroligre ou de gaz naturel; installation électrique

0Oil or natural gas facility; electrical facility

Frontiére internationale avec borne-repére
International boundary with monument

Limite de premiére classe
Boundary, first class

Limite de premiére classe non arpentée
Boundary, first class unsurveyed

—_— o Limite de deuxiéme classe
Boundary, second class

Limite de deuxieme classe dans les régions de 'Arpentage des terres du Canada
Boundary, second class in Dominion Land Survey

Limite de troisieme classe
Boundary, third class

Limite de quatriéme classe
Boundary, fourth class

Limite de cinquieme classe
Boundary, fifth class

Limite de sixiéme classe
Boundary, sixth class

Limite de sixigme classe non arpentée
Boundary, sixth class unsurveyed

Limite de septiéme classe
Boundary, seventh class

Limite de huitiéme classe
Boundary, eighth class

Limite de neuviéme classe
Boundary, ninth class

Barrage : petit; grand; portant une route
Dam: small; large; carrying road

Cours d'eau ou rive : précis{e); imprécis(e)
Watercourse or shoreline: definite; indefinite

Rapides; chutes (avec hauteur en noir)
Rapids; falls {with height in black)

Lac ou étang; bourbier, lac ou étang intermittent
Lake or pond; slough, intermittent lake or pond

Estrans ou sable dans I'eau
Foreshore flats or sand in water

Rochers dans I'eau ou ilots
Racks in water or small islands

Barre rocheuse; récif
Rocky ledge; rocky reef

Marais; marécage
Marsh; swamp

Courbes de niveau : maitresses; intermédiaires; approximatives
Contours: index; intermediate; approximate

Courbes de cuvette
Depression contours

Falaise ou escarpement

Cliff or escarpment

Sable; esker; pingo

Sand; esker; pingo

Glacier; calotte glaciaire; champ de neige
Glacier; ice cap; snowfield

Région boisée; verger; vignoble, houblonniére
Wooded area; orchard; vineyard, hopfield

Pour une liste compléte des signes, voir au verso.
For plete refer , see reverse side.
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